RECOIL CONVERSION INSERT for GLOCK® GEN 4 -
GLOCKPARTS.COM GEN 4 RECOIL CONVERSION INSERT

Allows GEN 4 Glock to use gen 1, 2, 3 recoil assembly Made from hardened
steel Anodized to match Glock slide Use appropriate recoil spring assembly w/
gun May also need Stainless Steel Guide Rods.

Attributes

Name: GLOCKPARTS.COM GEN 4 RECOIL CONVERSION INSERT
Manufacturer: GLOCKPARTS.COM

Product no.: 100006810

Mfr. No.: GPC1

Make: Glock

Model: Universal Handguns

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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RECOIL CONVERSION INSERT fur GLOCK® GEN 4

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den RECOIL CONVERSION INSERT fur GLOCK® GEN 4 von GLOCKPARTS.COM erworben
hast. Dieses Produkt ermdglicht es dir, die Ruckstofbaugruppen der Generationen 1, 2 und 3 mit deiner Gen 4
Glock zu verwenden. Bitte lies dieses Sicherheitsanleitungsdokument sorgfaltig durch, um eine sichere und
ordnungsgemale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt von einem qualifizierten Blichsenmacher oder einer erfahrenen Person
installiert wird, die mit Modifikationen an Feuerwaffen vertraut ist.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte alle Sicherheitsprotokolle ein.

¢ Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

« Uberpriife regelméaRig den RiickstoRkonversionsinsert und die zugehdrigen Komponenten auf Abnutzung
oder Beschadigung.

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt erscheint oder Anzeichen einer Fehlfunktion vorliegen.

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehorschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur die empfohlene RiickstoRfederbaugruppe mit diesem Konversionsinsert.

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den RiickstoBkonversionsinsert installierst
oder entfernst.

¢ Versuche nicht, den RickstoBkonversionsinsert auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

¢ Sei dir bewusst, dass die Verwendung dieses Produkts die Leistung deiner Feuerwaffe beeinflussen kann;
teste immer in einer sicheren Umgebung.

¢ Wenn du wahrend der Nutzung auf Fehlfunktionen oder UnregelmaBigkeiten stét, beende den Betrieb
sofort und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Glock entladen ist und der Lauf in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation, einschlieBlich eines
Durchschlagwerkzeugs und eines Hammers (falls erforderlich).

2. Installationsschritte

o Entferne den Schlitten von deiner Glock, indem du die Anweisungen des Herstellers befolgst.
Entferne vorsichtig die vorhandene Riickstobaugruppe aus dem Schlitten.

Setze den RECOIL CONVERSION INSERT in den Schlitten ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Baue die passende RickstoRfederbaugruppe ein, die mit dem Konversionsinsert kompatibel ist.
Installiere bei Bedarf EdelstahlFiihrungsstangen fur optimale Leistung.

Setze den Schlitten wieder auf den Rahmen deiner Glock.
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3. Nutzung

o Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
korrekt funktioniert.
o Teste in einer sicheren Umgebung, und achte auf ungewdhnliches Verhalten oder



Leistungsprobleme.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Wenn der RlckstoRkonversionsinsert Uber die Nutzung hinaus beschadigt ist, konsultiere die lokalen
Richtlinien fur die ordnungsgemafle Entsorgung von Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Unterstitzung oder Anfragen zu deinem RECOIL CONVERSION INSERT fur GLOCK® GEN 4 besuche
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice Uber die angegebenen Kanale.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat fir
uns hdchste Prioritat. GenieRe dein SchieBerlebnis verantwortungsbewusst!



RECOIL CONVERSION INSERT for GLOCK® GEN 4

Introduction

Thank you for purchasing the RECOIL CONVERSION INSERT for GLOCK® GEN 4 from GLOCKPARTS.COM. This
product allows you to utilize Gen 1, 2, and 3 recoil assemblies with your Gen 4 Glock. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is installed by a qualified gunsmith or experienced individual familiar with firearm
modifications.

¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

e Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the recoil conversion insert and associated components for wear or damage.

¢ Do not use the product if it appears damaged or if there are any signs of malfunction.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the recommended recoil spring assembly with this conversion insert.

¢ Ensure that your firearm is unloaded before installing or removing the recoil conversion insert.

¢ Do not attempt to modify or alter the recoil conversion insert in any way.

¢ Be aware that using this product may affect the performance of your firearm; always test in a safe
environment.

¢ If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease operation immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your Glock is unloaded and the muzzle is pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools for installation, including a punch tool and a hammer (if required).

2. Installation Steps

o Remove the slide from your Glock by following the manufacturer's guidelines.
Carefully remove the existing recoil assembly from the slide.

Insert the RECOIL CONVERSION INSERT into the slide, ensuring it is seated properly.
Reinstall the appropriate recoil spring assembly compatible with the conversion insert.
If necessary, install Stainless Steel Guide Rods for optimal performance.

Reattach the slide to the frame of your Glock.

[¢]
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3. Usage

o After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
o Test fire in a safe environment, observing for any unusual behavior or performance issues.

Disposal Instructions

» Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the recoil conversion insert is damaged beyond use, consult local guidelines for proper disposal of



metal components.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding your RECOIL CONVERSION INSERT for GLOCK® GEN 4, please refer to
the manufacturer's website or contact customer support through the provided channels.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our utmost priority.
Enjoy your shooting experience responsibly!



RECOIL CONVERSION INSERT para GLOCK® GEN 4

Introduccion

Gracias por adquirir el RECOIL CONVERSION INSERT para GLOCK® GEN 4 de GLOCKPARTS.COM. Este producto
te permite utilizar ensamblajes de retroceso de las Gen 1, 2 y 3 con tu Glock Gen 4. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar el uso seguro y adecuado del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto sea instalado por un armero calificado o una persona experimentada
familiarizada con las modificaciones de armas de fuego.

e Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

e Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el recoil conversion insert y los componentes asociados en busca de desgaste
o dafos.

¢ No uses el producto si parece dafiado o si hay signos de mal funcionamiento.

e Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al utilizar armas de fuego.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa Unicamente el ensamblaje de resorte de retroceso recomendado con este conversor.

Asegurate de que tu arma esté descargada antes de instalar o quitar el recoil conversion insert.

No intentes modificar o alterar el recoil conversion insert de ninguna manera.

Ten en cuenta que el uso de este producto puede afectar el rendimiento de tu arma; siempre prueba en
un entorno seguro.

Si experimentas algin mal funcionamiento o irregularidad durante el uso, cesa la operacién de inmediato
y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que tu Glock esté descargada y que la boca esté apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo una herramienta de punzén y un
martillo (si es necesario).

2. Pasos de Instalacion

o Retira la corredera de tu Glock siguiendo las pautas del fabricante.

o Retira cuidadosamente el ensamblaje de retroceso existente de la corredera.

o Inserta el RECOIL CONVERSION INSERT en la corredera, asegurandote de que esté bien colocado.
o Vuelve a instalar el ensamblaje de resorte de retroceso adecuado compatible con el conversor.

o Si es necesario, instala varillas guia de acero inoxidable para un rendimiento éptimo.

o Vuelve a colocar la corredera en el armazén de tu Glock.

3. Uso

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
arma opere correctamente.

o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro, observando cualquier comportamiento inusual o
problemas de rendimiento.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
 Si el recoil conversion insert estd dafiado mas alld de su uso, consulta las pautas locales para la

eliminacién adecuada de componentes metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas soporte o consultas sobre tu RECOIL CONVERSION INSERT para GLOCK® GEN 4, por favor, consulta el
sitio web del fabricante o contacta al servicio de atencién al cliente a través de los canales proporcionados.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demds es nuestra maxima
prioridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



INSERT DE CONVERSION DE RECOIL pour GLOCK®
GEN 4

Introduction

Merci d'avoir acheté I'NSERT DE CONVERSION DE RECOIL pour GLOCK® GEN 4 sur GLOCKPARTS.COM. Ce
produit vous permet d'utiliser les assemblages de recul des générations 1, 2 et 3 avec votre Glock GEN 4.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et appropriée du
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est installé par un armurier qualifié ou une personne expérimentée familiére
avec les modifications d'armes a feu.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement I'insert de conversion de recoil et les composants associés pour détecter I'usure
ou les dommages.

N'utilisez pas le produit s'il semble endommagé ou s'il y a des signes de dysfonctionnement.

Portez toujours des protections auditives et oculaires appropriées lors de |'utilisation des armes a feu.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement I'assemblage de ressort de recul recommandé avec cet insert de conversion.
Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer I'insert de conversion de
recoil.

N'essayez pas de modifier ou d'altérer l'insert de conversion de recoil de quelque maniére que ce soit.
Soyez conscient que I'utilisation de ce produit peut affecter les performances de votre arme a feu ; testez
toujours dans un environnement sdr.

Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des irrégularités pendant l'utilisation, cessez
immédiatement I'opération et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Assurezvous que votre Glock est déchargé et que le canon est pointé dans une direction sre.
o Rassemblez les outils nécessaires pour I'installation, y compris un outil de poingonnage et un
marteau (si nécessaire).

Etapes d'Installation

o Retirez la glissiere de votre Glock en suivant les directives du fabricant.

o Retirez soigneusement I'assemblage de recul existant de la glissiere.

o Insérez I'INSERT DE CONVERSION DE RECOIL dans la glissiere, en vous assurant qu'il est bien en
place.

o Réinstallez I'assemblage de ressort de recul approprié compatible avec I'insert de conversion.

o Si nécessaire, installez des tiges de guidage en acier inoxydable pour des performances optimales.

o Rattachez la glissiere au cadre de votre Glock.

Utilisation



o Apres l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme a feu

fonctionne correctement.
o Testez dans un environnement sr, en observant tout comportement ou probleme de performance

inhabituel.

Instructions d'Elimination

e Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Sil'insert de conversion de recoil est endommagé audela de l'utilisation, consultez les directives locales
pour I'élimination appropriée des composants métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant votre INSERT DE CONVERSION DE RECOIL pour GLOCK® GEN 4,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le service client par les canaux fournis.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité absolue. Profitez
de votre expérience de tir de maniere responsable !



RECOIL CONVERSION INSERT do GLOCK® GEN 4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RECOIL CONVERSION INSERT do GLOCK® GEN 4 z GLOCKPARTS.COM. Produkt ten
pozwala na wykorzystanie zespotéw odrzutu Gen 1, 2 i 3 w Twoim Glocku Gen 4. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z niniejszym przewodnikiem dotyczacym bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest instalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza lub do$wiadczong osobe
zaznajomiong z modyfikacjami broni palnej.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczehstwa.

¢ Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj wktadke konwersyjng odrzutu i powigzane komponenty pod katem zuzycia lub
uszkodzen.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub jesli wystepuja jakiekolwiek oznaki awarii.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary i ochrone stuchu podczas uzywania broni palnej.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj tylko zalecanego zespotu sprezyny odrzutu z tg wktadkg konwersyjna.

e Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem wktadki konwersyjnej
odrzutu.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ wktadki konwersyjnej odrzutu w zaden sposéb.

Badz Swiadomy, ze uzycie tego produktu moze wptynaé na wydajnos¢ Twojej broni; zawsze testuj w
bezpiecznym $rodowisku.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek awarii lub nieprawidtowosci podczas uzytkowania, natychmiast
zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoj Glock jest roztadowany, a wylot jest skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym narzedzie do wybicia i miotek (jesli jest to
wymagane).

2. Kroki instalacji

o Usuh zamek z Twojego Glocka, postepujac zgodnie z wytycznymi producenta.

Ostroznie usun istniejacy zespét odrzutu z zamka.

W16z RECOIL CONVERSION INSERT do zamka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Ponownie zainstaluj odpowiedni zespét sprezyny odrzutu kompatybilny z wktadkg konwersyjna.
Jesli to konieczne, zainstaluj stalowe prowadnice dla optymalnej wydajnosci.

o Ponownie zamocuj zamek do ramy Twojego Glocka.

[¢]
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3. Uzytkowanie

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze bron dziata prawidtowo.
o Testuj strzelanie w bezpiecznym srodowisku, zwracajgc uwage na wszelkie nietypowe zachowania
lub problemy z wydajnoscia.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizac;ji

odpadoéw.
o Jesli wktadka konwersyjna odrzutu jest uszkodzona i nie nadaje sie do uzycia, skonsultuj sie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi prawidtowej utylizacji komponentéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych RECOIL CONVERSION INSERT do GLOCK® GEN 4,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta za posrednictwem
dostepnych kanatéw.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych
jest dla nas najwyzszym priorytetem. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



RECOIL CONVERSION INSERT for GLOCK® GEN 4

Johdanto

Kiitos, etta ostit RECOIL CONVERSION INSERTin GLOCK® GEN 4:lle GLOCKPARTS.COMista. Tama tuote
mahdollistaa Gen 1, 2 ja 3 rekyylijousipakettien kaytén Gen 4 Glockissasi. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote asennetaan patevan aseasentajan tai kokeneen henkilon toimesta, joka tuntee
aseiden muunnokset.

o Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

¢ Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti rekyylimuunnosinsertin ja siihen liittyvien osien kuluminen tai vaurioituminen.

o Ald kéyta tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai siind on merkkeja toimintahairidista.

e Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia aseita kayttaessasi.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain suositeltua rekyylijousikokoonpanoa tdman muunnosinsertin kanssa.

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen rekyylimuunnosinsertin asentamista tai poistamista.

Al3 yritd muokata tai muuttaa rekyylimuunnosinsertia milldan tavalla.

Ole tietoinen siita, etta taman tuotteen kaytté voi vaikuttaa aseesi suorituskykyyn; testaa aina
turvallisessa ymparistossa.

Jos koet toimintahairioita tai epatavallisia ilmigita kdyton aikana, lopeta kaytto valittdbmasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta Glockisi on tyhjennetty ja etta piippu osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Kerda asennukseen tarvittavat tydkalut, mukaan lukien lyéntitydkalu ja vasara (tarvittaessa).

2. Asennusvaiheet

o

Poista liukusuoja Glockistasi valmistajan ohjeiden mukaan.

Poista varovasti olemassa oleva rekyylijousikokoonpano liukusuojasta.

Aseta RECOIL CONVERSION INSERT liukusuojan sisaan varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.
Asenna takaisin sopiva rekyylijousikokoonpano, joka on yhteensopiva muunnosinsertin kanssa.
Jos tarpeen, asenna ruostumattomasta teraksesta valmistetut ohjaustangot optimaalista
suorituskykya varten.

o Kiinnita liukusuoja takaisin Glockisi runkoon.

[¢]
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3. Kaytto

o Asennuksen jalkeen suorita toimintotarkistus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein.
o Testaa ampumista turvallisessa ymparistdssa ja tarkkaile mahdollisia epatavallisia kayttaytymisia
tai suorituskykyongelmia.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki pakkamateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
¢ Jos rekyylimuunnosinsertti on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, ota yhteytta paikallisiin ohjeisiin
metallikomponenttien asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai kysymyksia RECOIL CONVERSION INSERTistd GLOCK® GEN 4:lle varten, ota yhteys valmistajan
verkkosivustoon tai asiakastukeen tarjoamien kanavien kautta.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijainen
tavoite. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



RECOIL CONVERSION INSERT for GLOCK® GEN 4

Introduktion

Tack for att du képt RECOIL CONVERSION INSERT for GLOCK® GEN 4 fran GLOCKPARTS.COM. Denna produkt
g6r det mojligt fér din Gen 4 Glock att anvanda rekylmonteringar fran Gen 1, 2 och 3. Vanligen l3s denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten installeras av en kvalificerad vapensmed eller en erfaren person som ar bekant med
modifieringar av vapen.

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

¢ Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet rekylkonverteringsinsatsen och relaterade komponenter for slitage eller skador.

» Anvand inte produkten om den verkar skadad eller om det finns tecken pa funktionsfel.

¢ Anvand alltid [ampligt 6gonskydd och hdrselskydd nar du anvander skjutvapen.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den rekommenderade rekylfjddermonteringen med denna konverteringsinsats.

¢ Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du installerar eller tar bort rekylkonverteringsinsatsen.

 Forsok inte att modifiera eller dndra rekylkonverteringsinsatsen pa nagot satt.

e Var medveten om att anvandning av denna produkt kan paverka ditt vapens prestanda; testa alltid i en
saker miljo.

e Om du upplever nagra funktionsfel eller oegentligheter under anvandning, avbryt omedelbart och
radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att din Glock ar oladdad och att mynningen pekar i en saker riktning.
o Samla de nédvandiga verktygen for installation, inklusive en stansverktyg och en hammare (om
det behovs).

2. Installationssteg

o Ta bort sliden fran din Glock genom att f6lja tillverkarens riktlinjer.

Ta forsiktigt bort den befintliga rekylmonteringen fran sliden.

Satt in RECOIL CONVERSION INSERT i sliden och se till att den ar korrekt placerad.

Aterinstallera den Iampliga rekylfiadermonteringen som &r kompatibel med konverteringsinsatsen.
Om det behdvs, installera rostfria guiderods for optimal prestanda.

Satt tillbaka sliden pa ramen av din Glock.

[¢]
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3. Anvandning

o Efter installationen, utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt.
o Testskjut i en sadker miljé och observera eventuella ovanliga beteenden eller prestandaproblem.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
¢ Om rekylkonverteringsinsatsen &r skadad bortom anvéandning, radfraga lokala riktlinjer for korrekt

avfallshantering av metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod eller fragor angaende din RECOIL CONVERSION INSERT fér GLOCK® GEN 4, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kontakta kundsupport via de angivna kanalerna.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och sakerheten fér andra ar var hégsta prioritet.
Njut av din skjutupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



RECOIL CONVERSION INSERT pro GLOCK® GEN 4

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili RECOIL CONVERSION INSERT pro GLOCK® GEN 4 od GLOCKPARTS.COM. Tento
produkt vdm umoznuje pouzivat rekoilové sestavy Gen 1, 2 a 3 s vasim Gen 4 Glockem. Pred pouzitim si prosim
peclivé prectéte tuto priru¢ku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a spravné pouziti produktu.

Obecné pokyny pro bezpecnost

Zajistéte, aby byl produkt nainstalovan kvalifikovanym zbrojifem nebo zkusenou osobou obezndmenou s
modifikacemi stfelnych zbrani.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte rekoilovy konverzni insert a souvisejici komponenty na opotrebeni nebo poskozeni.
Nepouzivejte produkt, pokud se zda byt poskozeny nebo pokud se objevi jakékoli zndmky poruchy.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi pouzivani strelnych zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym araddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucenou rekoilovou pruzinovou sestavu s timto konverznim insert.

Zajistéte, aby byla vase stfelna zbran vyprazdnéna pred instalaci nebo odstranénim rekoilového
konverzniho insertu.

Nepokousejte se jakkoli modifikovat nebo ménit rekoilovy konverzni insert.

Budte si védomi toho, Ze pouziti tohoto produktu mdze ovlivnit vykon vasi stielné zbrané; vzdy testujte v
bezpetném prostredi.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamzité prestante s
provozem a poradte se s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Priprava

o Zajistéte, aby byl vas Glock vyprazdnény a Usti smérovalo bezpecnym smérem.
o Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci, v€etné vytlacovaciho nastroje a kladiva (pokud je
potfeba).

Kroky instalace

o Qdstrante zavér z vaseho Glocku podle pokynt vyrobce.

Opatrné odstranite stavajici rekoilovou sestavu ze zavéru.

Vlozte RECOIL CONVERSION INSERT do zavéru a ujistéte se, ze je spravné usazen.

Znovu nainstalujte vhodnou rekoilovou pruzinovou sestavu kompatibilni s konverznim insert.
Pokud je to nutné, nainstalujte nerezové vodici ty¢e pro optimalni vykon.

Znovu pripevnéte zavér k ramu vaseho Glocku.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pouziti

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze stfelnd zbran funguje spravné.
o Otestujte strelbu v bezpecném prostiedi a pozorujte jakékoli neobvyklé chovani nebo problémy s
vykonem.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte veSkeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Pokud je rekoilovy konverzni insert poskozen a neni pouZitelny, poradte se s mistnimi pokyny pro
spravnou likvidaci kovovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi podporu nebo dotazy ohledné vaseho RECOIL CONVERSION INSERT pro GLOCK® GEN 4 prosim
navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte zdkaznickou podporu prostfednictvim uvedenych kanald.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je nasi nejvyssi
prioritou. UZijte si svou streleckou zkusenost zodpovédné!
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